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Fig. 3: Control MS-L1...
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Fig. 3: Control MS-L1...-LS

DrainLift SANI ...

DrainLift SANI CUT-M ...

1

—_—_——— —

3-400V 50/60Hz
[ T
L1 12 L3 PE

DrainLift SANI ...

1~230V 50/60Hz

I |
L1 L2 PE
L (N)

DrainLift SANI CUT-M ...

1-230V 50/60Hz

|1 |
1L PE
(L) (N)

[o]
ﬂ

min. 12 VDC, 10 mA
max. 250 VAC, 1 A

bn
bk




Fig. 3: Control MS-L1...-C...-LS
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Fig. 3: Control MS-L2...
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Fig. 3: Control MS-L2...-O
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Fig. 3: Control MS-L2...-LS
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Obecné

O tomto navodu

Autorské pravo

Vyhrazeni zmény

Vylouéeni zaruéniho plnéni a
ruéeni

Bezpecnost

Znaceni bezpecnostnich
pokynti

Tento navod je nedilnou soucasti vyrobku. DodrZovani navodu je predpokladem pro
spravnou manipulaci a pouZivani:

« Pred jakoukoliv Cinnosti si peclivé prectéte navod.
= Navod uschovejte tak, aby byl vZdy pfistupny.

» Respektujte vSechny tdaje k vyrobku.

» Respektujte vSechna oznaceni na vyrobku.

Jazykem originalniho navodu k obsluze je némcina. VSechny ostatni jazyky tohoto navodu
jsou prekladem originalniho navodu k obsluze.
WILO SE © 2023

Pokud to neni vyslovné povoleno, je zakazana distribuce a reprodukce tohoto dokumentu,
vyuzivani a sdélovani jeho obsahu. Poruseni s sebou nese povinnost uhradit Skodu. VSechna
prava vyhrazena.

Wilo si vyhrazuje pravo uvedené tdaje bez ozndmeni zménit a neruci za technické
nepfesnosti a/nebo neuvedené Udaje. PouZité obrazky se mohou lisit od originalu a slouZi
pouze k ilustracnimu znazornéni vyrobku.

Wilo neposkytuje zarucni plnéni ani neruci zejména v nasledujicich pfipadech:

> Nedostatecné dimenzovani vyrobku z dlivodu nespravnych nebo chybnych ddaju
poskytnutych ze strany provozovatele nebo objednavatele

» NedodrZzovani tohoto navodu

= PouZiti v rozporu s uréenim

» Neodborné skladovani nebo preprava

» Nespravnainstalace nebo demontaz

» Nedostatecna udrzba

> Nepovolend oprava

» Nevhodné zaklady

= Chemické, elektrické nebo elektrochemickeé vlivy

» Opotfebeni

Tato kapitola obsahuje zakladni pokyny pro jednotlivé faze Zivota
vyrobku. NedodrzZeni téchto pokyn(i mlze vést k nasledujicim
ohrozenim:

« OhroZeni osob elektrickymi, elektromagnetickymi nebo
mechanickymi vlivy

 OhroZeni Zivotniho prostiedi inikem nebezpecnych latek

+ Vécné Skody

« Selhani ddlezitych funkci

Nerespektovani pokyn( vede ke ztraté narokl na nahradu skody.

Je nutné dodrZovat také instrukce a bezpecnostni pokyny v
dalsSich kapitolach!

V tomto navodu k montazi a obsluze jsou bezpecnostni pokyny
tykajici se vécnych Skod a zranéni osob pouZzity a uvedeny rizné:
« Bezpeclnostni pokyny tykajici se rizika zranéni osob zacinaji

signalnim slovem a jsou uvozeny odpovidajicim symbolem.

NEBEZPECI|

Druh a zdroj nebezpedi!

Vyznam nebezpeci a pokyny k jeho zabranéni.

Navod k montaZi a obsluze « Wilo-Control MS-L « Ed.03/2023-08



2.2

Kvalifikace personalu

Bezpecnostni pokyny tykajici se vécnych Skod zacinaji
signalnim slovem a jsou uvedeny bez symbolu.

UPOZORNENI

Druh a zdroj nebezpedi!

Vyznam nebo informace.

Signalni slova

Nebezpedi!

Pfi nedodrzeni miZe dojit k usmrceni nebo k velmi vaznému
zranéni!

Varovani!

Pfi nedodrZeni maZe dojit k (velmi vaznému) zranéni!
Upozornéni!

Pfi nedodrZzeni mliZe dojit k vécnym Skodam, mozné je
kompletni poskozeni.

Oznameni!

UZite€né upozornéni k manipulaci s vyrobkem

Vyznaceni v textu
v/ Predpoklad

1. Pracovni krok/Avy&et
= Pokyn/névod
> Vysledek
Symboly

V tomto navodu jsou pouZzity nasledujici symboly:

A Vystraha pred elektrickym napétim

A Nebezpeciv disledku vybusného prostiedi

UZite€né upozornéni

Personal musi byt proskolen v oblasti mistnich platnych
predpisd Urazové prevence.

Personal si musi precist navod k montaZi a obsluze a porozumét

mu.

Prace na elektrické soustavé: odbornik se vzdélanim v oblasti
elektfiny

Osoba s prislusnym odbornym vzdélanim, znalostmi a
zkuSenostmi, ktera dokaZe rozeznat nebezpeci spojena s
elektfinou a dokaze jim zabranit.

Montaz/demontaz: odbornik se vzdélanim v oblasti elektfiny
Znalosti ohledné naradi a upeviovacich materialt pro rlizné
konstrukce

Ovladani/fizeni: Personal obsluhy musi byt zaskolen v oblasti
funkci celého zafizeni

Navod k montaZi a obsluze « Wilo-Control MS-L « Ed.03/2023-08
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2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

14

Prace na elektrické
soustaveé

Monitorovaci zarizeni

Instalace/demontaz

Béhem provozu

Udrzbarské prace

Povinnosti
provozovatele

- Zajistéte, aby prace na elektrické soustavé vidy provadél
kvalifikovany elektrikar.

« Pfed zahajenim jakychkoliv praci vyrobek odpojte od sité a
zajistéte jej proti opétovnému zapnuti.

- P¥i pfipojeni do elektfiny dodrZujte mistni predpisy.

 DodrZujte predpisy mistniho energetického zavodu.

 Vyrobek uzemnéte.

« DodrZujte technické udaje.

- Defektni privodni kabel ihned vyménte.

Jisti¢ vedeni

Velikost a spinaci vlastnosti jistiCe vedeni se fidi jmenovitym

proudem pfipojenych spotfebic(i. DodrZujte mistni predpisy.

- PFi pouZiti dodrZujte zakony a predpisy o bezpecnosti prace
a Urazové prevenci platné v misté instalace.

 Vyrobek odpojte od sité a zajistéte jej proti opétovnému
zapnuti.

« Pouzijte vhodny upeviovaci material pro stavajici podklad.

« Vyrobek neni vodotésny. Zvolte odpovidajici misto instalace!

- B&hem instalace nezdeformujte pouzdro. Utésnéni mlzZe
prestat tésnit a negativné ovlivnit uvedenou tfidu ochrany IP.

« Vyrobek neinstalujte v prostorech ohrozenych vybuchem.

* Vyrobek neni vodotésny. DodrZujte tfidu kryti IP54.

 Okolni teplota: -30 az +60 °C.

« Maximalni vihkost vzduchu: 50 %, nekondenzujici.

- Spinaci pfistroj neotevirejte.

« Obsluha musi jakoukoli poruchu nebo nesrovnalost ihned
nahlasit odpovédné osobé.

« V pripadé poskozeni vyrobku nebo pfivodnich kabeld vyrobek
ihned odpoijte.

« NepouZivejte agresivni nebo abrazivni Cistici prostredky.

« Vyrobek neni vodotésny. Neponofujte do kapalin.

 Provadéjte jen takové udrzbové prace, které jsou popsany v
tomto navodu k montaZzi a obsluze.

« Pro udrZzbu a opravu smi byt pouZity pouze originalni dily
vyrobce. PouZiti jinych nez originalnich dilti zprostuje vyrobce
jakéhokoliv ruceni.

« Navod k montazi a obsluze zajistéte v jazyce personalu.

- Zajistéte Skoleni personalu nutna pro uvedené prace.

« Zajistéte trvalou Citelnost bezpecnostnich pokyn( a Stitkd na
vyrobku.

- Proskolte personal o zptsobu funkce zafizeni.
* Zajistéte vylouceni moznosti ohroZeni elektrickym proudem.
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3 PouZiti

3.1 PouZziti v souladu s ucelem pouziti
3.2 PouZiti v rozporu s uréenim

4 Popis vyrobku

4.1 Konstrukce

il
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Fig. 1: Control MS-L 1
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Fig. 2: Control MS-L 2

4.2 Princip funkce

 Pro bezpecny prabéh pracovniho procesu rozhodnéte
o rozdéleni prace mezi personalem.

Détem a osobam do 16 let nebo s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi je manipulace s
vyrobkem zakdazana! Na osoby mladsi 18 let musi dohlizet
odborny personal!

Spinaci pfistroj slouZi k fizeni az dvou cerpadel v zavislosti na hladiné.
K pouzivaniv souladu s Gi¢elem patfi také dodrZovani tohoto navodu. Kazdé pouZiti nad
ramec uvedeného je v rozporu s uréenim.

« Instalace v oblastech ohroZenych vybuchem
- Zaplaveni spinaciho pfistroje

1 Hlavni vypinac
2 Indikace LED
3 Ovladaci panel s tlacitky

Mikrotadi¢em Fizeny spinaci pfistroj pro fizeni jednoho nebo dvou cerpadel. Oddéleny hlavni
vypinat k piimému zapnuti a vypnuti spinaciho pfistroje. OZNAMENI! Varianty MS-L...-LS a
MS-L...-O nemaji hlavni vypinac!

Indikace aktudlnich provoznich stavil (provoz a porucha) se zobrazuje vizudlné pomoci LED
na Celni strané. Poruchy jsou navic indikovany akusticky pres integrovany bzucak. Posledni
chyba je uloZena v paméti chyb.

Indikace LED MS-L 1... MS-L 2...

Automaticky reZzim . .
Provoz Cerpadla . .
Vysoka hladina vody . .
Porucha pretiZeni . .
Porucha vinuti . .
Indikace servisnich intervalQ - .
Kontrola urcitych provoznich parametrd - o*
Legenda

- =neni k dispozici, « = k dispozici

* Pouze provedeni ,,LS*

Ovladani se provadi ¢tyfmi nebo péti tlacitky na bo€nim ovladacim panelu:
» Automaticky reZzim

+ Manudlni rezim (kazdé Cerpadlo)

«+ Stop (vSechna Cerpadla VYP)

o Bzucak VYP/Reset

V zavislosti na hladiné se Cerpadlo automaticky zapina a vypina:
- Control MS-L .../MS-L ... -O:

Navod k montaZi a obsluze « Wilo-Control MS-L « Ed.03/2023-08 15



— MéFeni hladiny probiha jako dvoubodova regulace s plovakovym spinacem u kazdého
cerpadla.
— Vysoka hladina vody je méfena oddélenym plovakovym spinacem.
» Control MS-L ... -LS:
— MéFeni hladiny probiha postupné pomoci ty¢ového plovakového senzoru (signél 4 aZ
20 mA).
— Vysoka hladina vody je méfena oddélenym spinacim bodem.
Pro vypnuti Ize natavit doba zpoZdéni. Pokud je dosaZena vysoka hladina vody, probéhne:
» Optické a akustické vystrazné hlaseni.
= Vynucené zapnuti viech Cerpadel.
» Aktivace shérného poruchového hlaseni.
- Aktivace externi poruchové signalizace (pouze Control MS-L2...).

4.3 Technické udaje

Datum vyroby* viz typovy Stitek
Sitova pfipojka viz typovy Stitek
Sitova frekvence 50/60 Hz

Max. ptikon na jedno cerpadlo viz typovy Stitek
Max. jmenovity vykon na jedno cerpadlo viz typovy Stitek
ZpUsob spousténi cerpadla pfimy

Teplota okolniho prostfedi/provozni teplota -30aZ +60 °C

Skladovaci teplota -30az+60°C

Max. relativni vihkost vzduchu 50 %, nekondenzujici

Trida kryti IP54

Elektricka bezpecnost Stupen znecisténi Il

Ridici napéti 24 V=

Material skfiné Polykarbonat, odolny proti UV zéafeni

Informace o verzi Hardware(HW) a verzi Software (SW) najdete na typovém Stitku!
*Datum vyroby se uvadi podle ISO 8601: JJJJWww
e JJJJ=rok

» W = zkratka pro tyden
» ww = Udaj tykajici se kalendafniho tydne

4.4 Vstupy a vystupy

Vstupy/vystupy o 3I ° 'iln’
S I N |~ |~
- - - - - -
v “ v v ¥ v
= = = = = =
© © © © ) ©
= b= b= b= b= B
< c c c c c
o o o o ] o
o o O O O o

Vstupy

Plovakovy spinac pro méfeni hladiny 1 1 - - 2 2 -

Plovakovy spinac pro zjistovani vysoké hladiny 1 1 - - 1 1 -

Tycovy plovakovy spinac pro méreni hladiny vc. vysoké hladiny - - - 1 - - -

Analogovy vstup 4 ... 20 mA pro méfeni hladiny pomoci tycového plovakového - - 1 - - - 1

senzoru

Vstup pro tepelnou kontrolu vinuti s bimetalovym senzorem. 1 1 1 1 2 2 2

Vystupy

Beznapétovy prepinaci kontakt pro sbérné hlaseni poruchy 1 1 1 1 1 1 1

Beznapétovy prepinaci kontakt pro externi vystrazné hlaseni - - - - 1 1 1

Legenda
1/2 = polet vstupl a vystupd, — = neni k dispozici

OZNAMENI! PTC teplotni senzory nelze pfipojit!

ZatiZeni kontakt( vystup(:
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«  Minimalné: 12 VDC, 10 mA
«  Maximalné: 250 VAC, 1 A

4.5 Funkce Spinaci skfifika je vybavena nésledujicimi funkcemi. VSechny funkce jsou vypnuty z vyroby.
V pripadé potieby se musi funkce zapnout.

o a o) 4

1 1 1 1

- - - ~ ~ ~

7 |2 | = 7 |2 | =

w (%] (%] (%] (%2} (%2}

= = = = = =

© © © © ° ©°

=3 =3 =% = = =

=) =) =) =) =) =)

c c c c c c

o o o o o o

o O O O o o
Interni bzu¢ak . . . . . . .
Protaceni cerpadla . . . . . . .
Indikace servisnich intervald - - - _ . . .
Kontrola provoznich parametr(i - - - - - B .
Doba zpozdéni . . . . . . .
Nastavitelné spinaci body pro ¢erpadlo ZAP a pro vysokou hladinu* - _ . _ - _ .

Legenda
« = k dispozici, - = neni k dispozici

* Sada parametr( je nastavena z vyroby. Spinaci body Ize pfipadné upravit pomoci dalsich
sad parametrd. Dalsi informace k moZnym spinacim bod(im najdete v navodu k montazi
a obsluze pfislusné precerpavaci stanice.

4.6 Typovy kli¢

Priklad: Wilo-Control MS-L 2x4kW-DOL-T4-X

MS Spinaci skfifika Micro Control pro ¢erpadla s pevnym poctem otacek
L Rizeni ¢erpadel v zavislosti na vy3ce hladiny pro vypousténi objektii
2x Max. pocet Cerpadel k pfipojeni
4 kw Max. pfipustny jmenovity vykon P, pro kazdé cerpadlo
DOL Druh startu pfipojeného Cerpadla: Pfimy
T4 Provedeni sitové pfipojky:
» Bez: 3P+N+PE
o Th:3P+PE
X Provedenti:

= Bez = standardni provedeni s hlavnim vypinaem

« 0= bez hlavniho vypinace, bez zastreky (zafizeni pro oddéleni od
napéjeci sité musi byt zajisténo zakaznikem!)

= LS = provedeni pro pfecerpavaci stanici bez hlavniho vypinace, s kabelem
a zastrckou

4.7 Provoz u jednotek elektronického Spinaci skfifiku pfipojte pfimo k ¢erpadlu a elektrické siti. Viazovani dal3ich jednotek
spousténi elektronického fizeni, napf. frekvencniho ménice, neni dovoleno!

4.8 Instalace v oblastech ohroZenych Spinaci skfifika nema tfidu kryti pro vybusné prostredi. Spinaci skfifiku neinstalujte
vybuchem v prostiedi s nebezpecim vybuchu!

b9 Rozsah dodavky Standardni provedeni a provedeni MS-L...-O

 Spinaci pfistroj

»  2x redukéni tésnéni pro Sroubeni kabelu

« 2x prefabrikované dratové mastky (propojky) pro sitovou pfipojku
 Baterie pro vystrazné hlaseni nezavislé na siti

> Navod k montazi a obsluze

Provedeni ,,MS-L...-LS* pro pfeCerpavaci stanice

 Spinaci pfistroj s pfivodnim kabelem 1,5 m a zastrckou:
— 1~230V: Zastrcka s ochrannym kontaktem nebo CEE32-zéstrcka
— 3~400 V: CEE16-zastrcka

 Baterie pro vystrazné hlaseni nezavislé na siti

= Navod k montdzi a obsluze
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4.10 Prisluenstvi  Plovakovy spinac pro splaskovou a odpadni vodu
= Signalni svétlo
- Zableskové svétlo
» Houkacka

5 Pfeprava a skladovani
51 Dodani + Po doruceni okamzité zkontrolujte vyrobek a baleni ohledné vyskytu pfipadnych
nedostatkd (po3kozeni, kompletnost).

 Pfipadnd poskozeni zaznamenejte v prepravnim listu.

o Veskeré zjiSténé nedostatky oznamte v den doruceni pfepravni spolecnosti nebo
vyrobci. Na pozdéji uplatnéné vady nem(iZzeme brat zfetel.

5.2 Pfeprava L .
UPOZORNENI
Nebezpedi materialnich $kod v disledku mokrého obalu!
Promoceny obal se mize roztrhnout. MizZe dojit k nefizenému padu
vyrobku a k jeho zniceni.
+ Promocené obaly opatrné nadzvednéte a ihned je vyménte!

- Cisténi regulacniho pfistroje.

» Otvory krytu vodotésné uzavrete.

 Zabaleni musi byt odolné proti naraziim a vodotésné.

5.3 skladovani  Spinaci skfinka musi byt zabalena prachotésné a vodotésné.

- Dodrzujte skladovaci teplotu: -30 aZ +60 °C, max. relativni vlhkost vzduchu: 50 %,
nekondenzujici.

» Doporucujeme skladovani mrazuvzdorného loZiska pfi teploté 10 °C ... 25 °C s relativni
vlhkosti vzduchu 40 az 50 %.

> Obecné zabrante tvorbé kondenzatu.

= Aby se zabranilo pronikani vody do télesa pfistroje, vSechny oteviené kabelové
prachodky uzavrete.

» Namontované kabely chrarite proti zlomeni, poskozeni a pronikani vihkosti.

= Pro zamezeni Skod na komponentech spinaci skfifiku chrafte pred pfimym slunecnim
zarenim a horkem.

» Po skladovani spinaci skfifku oCistéte.

» Dojde-li k vniknuti vody nebo k tvorbé kondenzatu, musite nechat zkontrolovat
bezvadnou funkénost viech elektronickych komponentd. Obratte se na zakaznicky
servis.

6 Instalace  Zkontrolujte, zda spinaci pfistroj nevykazuje skody vzniklé pfi transportu. Defektni
spinaci pfistroje neinstalujte!

 Pro planovani a provoz elektronického fizeni dbejte lokalnich predpisd.

6.1 Kvalifikace personalu » Prace na elektrické soustavé: odbornik se vzdélanim v oblasti elektfiny
Osoba s pfislusnym odbornym vzdélanim, znalostmi a zkuSenostmi, ktera dokaze
rozeznat nebezpeci spojena s elektfinou a dokaze jim zabranit.

+ MontéZ/demontédz: odbornik se vzdélanim v oblasti elektfiny
Znalosti ohledné naradi a upeviiovacich materiald pro rGzné konstrukce

6.2 Zpusoby instalace * Instalace na sténu
6.3 Povinnosti provozovatele » Misto instalace je Cisté, suché a bez vibraci.

» Misto instalace je zajiSténo proti zaplaveni.
o Z4dné pFimé sluneéni zafeni na spinaci pfistroj.
» Misto instalace mimo oblasti ohroZené vybuchem.
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6.4

6.4.1

6.4.2

6.4.3

Instalace

Zakladni pokyny k upevnéni
spinaciho pfistroje

Instalace spinaciho pfistroje

MéfFeni hladiny

NEBEZPECi

Nebezpedi vybuchu pfi instalaci spinaciho pfistroje v oblastech
ohrozenych vybuchem!

Spinaci pfistroj nema tfidu kryti pro vybusné prostredi a musi se vzdy
instalovat mimo oblasti ohroZzené vybuchem! Pfipojeni musi provést
odborny elektrikar.

» Snimac hladiny a pfivodni kabel zajisti zakaznik.
» Béhem pokladani kabell dbejte na to, aby se kabel neposkodil tahem, zlomenim nebo
zmacknutim.
+ Zkontrolujte prifez kabelu pro zvoleny zp(isob poloZeni.
» NepouZité Sroubeni kabelu zavrete.
» DodrZujte nasledujici okolni podminky:
— Teplota okolniho prostiedi/provozni teplota: -30 az +60 °C
— Relativni vlhkost vzduchu: 40 az 50 %
— Max. relativni vihkost vzduchu: 50 %, nekondenzujici

Instalaci spinaciho pfistroje Ize provést na riizné stavebni soucasti (betonova sténa,

montaZni lista atd.). Vhodny upevfiovaci materidl pro pfisludnou stavbu musi tudiz byt

zajistén zakaznikem a je nutno dbat nasledujicich adajh:

» Aby se zabranilo prasklindm na stavebnim dile a odlupovani stavebniho materiélu, je
nutné dodrZet dostatecny odstup od kraje stavebniho dila.

» Hloubka vrtl se fidi podle délky Sroubd. Vrt vyvrtat cca 5 mm hloubégji, neZ je délka
Sroubu.

 Prach z vrtani ovliviiuje pfidrznou silu. Vrt vZdy vyfouknéte nebo vysajte.

« Béhem instalace neposkodte pouzdro krytu.

Upevnéni spinaciho pfistroje na sténu se provadi ¢tyfmi Srouby a hmozdinkami:

e Maximalni prdmér Sroubu: 4 mm

= Maximalni prmér hlavy Sroubu: 7 mm

v Spinaci pfistroj je odpojen od elektrické sité a bez napéti.

v Provedeni ,LS“ pro preCerpavaci stanice: V okruhu 1 m kolem spinaciho pfistroje musi
byt k dispozici zasuvka.

1. Oznacenivrtl v misté instalace.
- Vzdalenosti vrtd (5xV) MS-L 1: 129 x 238 mm
- Vzdalenosti vrtd (5xV) MS-L 2: 288 x 200 mm

2. Upevnovaci otvory vyvrtejte a oCistéte dle tdajl pro upeviiovaci material.
3. Srouby krytu uvolnéte a kryt ze strany otevfete.

4, Spodni cast pripevnéte na sténé pomoci upeviiovaciho materialu.
Zkontrolujte spodni ¢ast, zda neni deformovana! Aby pouzdro krytu pfesné doviralo,
deformovany kryt znovu vyrovnejte (napf. podloZte vyrovnavaci pIochy).OZNf\MENi!
Pokud pouzdro spravné nedovira, je tim negativné ovlivnéna tfida kryti!

5. Kryt zaviete a pomoci Sroub( je upevnéte.
» Spinaci pfistroj je nainstalovany. Dalsi kroky: Napojte napéajeni, Cerpadla a signalni
Cidla.
OZNAMENI! Control MS-L...-LS je pfedem propojen draty s pfederpavaci stanici.
Control MS-L .../MS-L ... -O

Pro automatické fizeni cerpadel nainstalujte méreni hladiny. K tomuto tcelu napojte na
kazdé Cerpadlo plovakovy spinac. Instalace plovakového spinace se provadi podle schématu
instalace zafizeni. Dbejte nasledujicich bodu:

+ Plovakové spinale se musi v provoznim prostoru (3achta, nadrz) volné pohybovat!
+ Hladina vody nesmi byt nizsi, neZ je minimalni hladina vody stanovena pro Cerpadla!
« Cetnost spinani ¢erpadel nesmi byt prekrocenal!

Control MS-L. ... -LS
Tycovy plovakovy senzor je v pfeCerpavaci stanici namontovan z vyroby. Nejsou k zapottebi
Zadné dalsi plovakové spinace.
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6.4.4

6.5

20

Alarm vysoké hladiny vody

Elektrické pfipojeni

Control MS-L ... -C ... -LS
Tycovy plovakovy spinac je v pfecerpavaci stanici namontovan z vyroby. Nejsou k zapottebi
Zadné dalsi plovakové spinace.

Control MS-L .../MS-L ... -O

Pro zjistovani vysoké hladiny nainstalujte oddéleny plovakovy spina€. V pfipadé spusténi
alarmu dojde k vynucenému spusténi viech Cerpadel!

Control MS-L ... -LS

Pro zjiSténi vysoké hladiny je v sadé parametr( uloZen jeden spinaci bod. Oddéleny
plovakovy spinac neni zapotfebi. V pfipadé spusténi alarmu dojde k vynucenému spusténi
vsech cerpadel!

Control MS-L ... -C ... -LS

Vysoka hladina vody je sledovana ty¢ovym plovakovym spinacem. Pro vysokou hladinu je
nastaven oddéleny spinaci bod. Dopliujici plovakovy spinac neni zapotrebi. V pfipadé
spusténi alarmu dojde k vynucenému spusténi viech Cerpadel!

NEBEZPECI|

Riziko smrtelného poranéni elektrickym proudem!

Neodborné pocinani pfi provadéni elektrickych praci vede k usmrceni
elektrickym proudem!

» Prace na elektrické soustavé smi provadét jen kvalifikovany elektrikar!
+ DodrZujte mistni predpisy!

NEBEZPECI|

Nebezpeéi vybuchu pfi instalaci signalniho ¢idla v oblasti
ohrozené vybuchem!

Spinaci pfistroj nema Zadny jiskrové bezpecny proudovy obvod pro
pripojeni signalniho cidla. Signalni ¢idla se musi pouZivat vzdy mimo
oblasti ohroZzené vybuchem! Pfipojeni musi provést odborny elektrikar.

@ OZNAMENI
« V zavislosti na systémové impedanci a max. spinani/hodinu

pfipojenych spotfebicd mizZe dojit ke kolisdni a/nebo poklesdim
napéti.

« PFi pouZiti odstinénych kabell pfipojte odstinéni jednostranné
v regulacnim pfistroji k zemnici liste.

« Zajistéte, aby pfipojeni vZdy realizoval kvalifikovany elektrikar.

+ Dbejte Udajl v navodu k montazi a obsluze pfipojenych Cerpadel
a vysilacl signald.

+ Druh proudu a napéti sitové pfipojky musi odpovidat idajim na typovém 3titku.

. Zajisténi ze strany sité provedte podle lokélnich predpis.

« Jsou-li pouZity jistiCe vedeni, zvolte charakteristiku spinani podle pfipojenych erpadel.

+ Kdy? instalujete proudovy chrani¢ (RCD, typ A, sinusovy proud, citlivé na univerzalni
proud), dodrZujte mistni predpisy.

 Pfivodni kabely instalujte podle lokalnich predpis0.

+ Beéhem instalace pfivodni kabely neposkodte.

» Spinaci pfistroj a vSechny elektrické spotfebice uzemnéte.
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6.5.1  Prehled pfipojovacich svorek
a konstrukénich souéasti

PFipojovaci svorky

A Sitova pfipojka: Trojfazovy proud

B Sitova pfipojka: Jednofazovy stfidavy proud
Fig'?j P.Fipojovaci svorky a konstrukeni c PFipojeni pro sb&rné hladeni poruchy (SSM)
soucast D Pfipojeni méfeni hladiny plovdkového spinace cerpadla 1

E Pripojeni méfeni hladiny plovakového spinace Cerpadla 2

F Pripojeni vysoké hladiny plovakového spinace

G PFipojeni senzoru pro pfelerpavaci stanice (MS-L ... -LS)

1 Hlavni vypinac, v krytu

2 Motorovy stykac

3 Lista svorkovnice: senzory

4 Lista svorkovnice: Zem (PE)

5 Potenciometr pro dobu zpozdéni

6 Misto zapojeni pro akumulator 9 V

7 Lista svorkovnice: Sitova pfipojka

8 Dvoupolohovy DIP pfepinac 1

9 Dvoupolohovy DIP pfepinac 2

10 Dvoupolohovy DIP pFepina¢ 3: Nastaveni spinacich bod( (pouze MS-L ... -LS)
6.5.2  Dvoupolohovy DIP pfepinaé Spinaci pfistroj je vybaven dvoupolohovymi DIP pfepinaci. Témito dvoupolohovymi DIP

pfepinaci lze zapinat a vypinat rizné funkce.

v

.

€ spinace
-0
.. =LS
.. -LS

’

Control MS-L 1
Control MS-L 1
Control MS-L 2....
Control MS-L 2 ... -0
Control MS-L 2

Control MS-L 1 ...

>
o
<
o
=}
=%
S
o
>
(=]

Dvoupolohovy DIP pfepina¢ 1, nad potenciometrem

Ochrana motoru: Nastaveni jmenovitého proudu 1-5 |- . . . . . .
Protaleni ¢erpadla: Zap/vyp 6 . . . . . . .
Interni bzu¢ak: Zap/vyp 7 . . . . . . .
Predvolba sitového napéti: 1~230 V nebo 3~400 V 8 . . _ - - - -
Dvoupolohové DIP prepinac 2, pod potenciometrem
Predvolba sitového napéti: 1~230 V nebo 3~400 V 1 - - - _ . . -
Kontrola provoznich parametr 1-3 | - - - - - _ .
Stanoveni servisnich interval(l 4/s - - - _ . . .
Aktivace/deaktivace pripojenych Eerpadel 6/7 |- - - _ . . .
Dvoupolohovy DIP prepinac 3, vlevo vedle tlagitek
Nastaveni spinacich bodl 1-3 | - | _ . | _ | - | _ .
Legenda
» = kdispozici, - = neni k dispozici

+ Dvoupolohovy DIP pfepina¢ zap: Dvoupolohovy DIP pfepinag nahote (ON)
« Dvoupolohovy DIP pFepinac vyp: Dvoupolohovy DIP piepina& dole (OFF)
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6.5.3
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Fig. 4: Sitova pfipojka 1~230V, s hlavnim
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Fig. 5: Sitova pfipojka 3~400 V, s hlavnim

vypinacem

22

Control MS-L2 ...

Control MS-L2...

UPOZORNENI

Vécné skody v diisledku $patné nastaveného sitového napéti!
Spinaci skiifiky Control MS-L ... a MS-L ... -O jsou vhodné pro pfipojeni do
sitového napéti 1~230 V a 3~400 V. Z vyroby jsou spinaci skfifiky
nastaveny na sitové napéti 3~400 V. Nainstalujte pro pfipojeni na sitové
napéti 1~230 V oba kabelové mustky na sitovou svorkovnici. V pfipadé
Spatného pfipojeni se spinaci skfinka znici!

Spinaci skfifika Control MS-L ...
které je na ni vytisténo!

-LS je vhodna pouze pro sitové napéti,

Control MS-L ... : Sitova pfipojka 1~230 V, s hlavnim vypinaéem

Privodni kabely nainstalované zakaznikem protahnéte kabelovou priichodkou a upevnéte.
Vodice pfipojte na hlavni vypinaé dle schématu zapojeni.

Hlavni vypinac

Lista svorkovnice: Zem

Lista svorkovnice: Sitova pfipojka

Dvoupolohovy DIP pfepinac 1

O o0 N &

Dvoupolohovy DIP pfepinac 2
OZNAMENI! Dva kabelové mistky nainstalujte na sitovou svorkovnici: Svorka 1/2 a
svorka 3/4.

= Kabel: 3Zilovy
« Svorky: 4/T2 (L), N (N)
+ Ochranny vodi¢ (PE) na listu svorkovnice: Napojte na zem (©).
 Predvolba sitového napéti:
— Control MS-L1 ... : Dvoupolohovy DIP pfepinac 1, DIP 8: OFF
— Control MS-L2 ... : Dvoupolohovy DIP pfepinac 2, DIP 1: OFF

Control MS-L ... : Sitova pfipojka 3~400 V, s hlavnim vypinaéem

Hlavni vypinac
Lista svorkovnice: Zem
Lista svorkovnice: Sitova pfipojka

Dvoupolohovy DIP pfepinac 1

O 0 N &

Dvoupolohovy DIP pfepinac 2

OZNAMENI! Na sifovou svorkovnici neinstalujte #3dné kabelové mistky!

» Kabel: 5Zilovy
« Svorky: 2/T1(L1), 4/T2(L2), 6/T3 (L3),N
Musi byt pfitomno pravotocivé pole!

(N)

+ Ochranny vodit (PE) na lidtu svorkovnice: Napojte na zem (&).
« PFedvolba sitového napéti:
— Control MS-L1 ... : Dvoupolohovy DIP pfepinac 1, DIP 8: ON
— Control MS-L2 ... : Dvoupolohovy DIP pfepinac 2, DIP 1: ON
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Control MS-L ... -O: Sitova pfipojka 1~230 V, bez hlavniho vypinace

Privodni kabely nainstalované zakaznikem protahnéte kabelovou priichodkou a upevnéte.
Vodice pfipojte na listu svorkovnice, podle schématu zapojeni. VAROVANI! Mechanismus
pro odpojovani od elektrické sité musi zajistit zakaznik!

4 Lista svorkovnice: Zem
1 2 3 4 Control MSDIP'-l 7 Lista svorkovnice: Sitové pFipojka
0T 7 ﬂgggggg& 8 Dvoupolohovy DIP pfepinac 1
9 Dvoupolohovy DIP pfepinac 2

(7 Control MS-L2...

1] ]
ON DIP 3 ,
@ @ @ @ n]a]uufu]als OZNAMENI! Dva kabelové miistky nainstalujte na sitovou svorkovnici: Svorka 1/2 a
1 1M M
L N

12345678
svorka 3/4.

= Kabel: 3Zilovy

+ Svorky: 1 (L), & (N)

Ochranny vodi¢ (PE) na li3tu svorkovnice: Napojte na zem (&).
 Predvolba sitového napéti:

Fig. 6: Sitova pfipojka 1~230 V, bez hlavniho — Control MS-L1 ... : Dvoupolohovy DIP pfepinac 1, DIP 8: OFF

vypinace — Control MS-L2 ... : Dvoupolohovy DIP pfepinac 2, DIP 1: OFF

oo
Q00D o
2222

PE

Control MS-L ... -O: Sitova pfipojka 3~400 V, bez hlavniho vypinace

4 Lista svorkovnice: Zem
1 Control MS '-1 -7 Lidta svorkovnice: Sitova pfipojka
[
@ ggggggg 8 8 Dvoupolohovy DIP pfepinac 1
@ <7 Control MS-L2... 9 Dvoupolohovy DIP pfepinac 2
] PR A OZNAMENI! Na sitovou svorkovnici neinstalujte 4dné kabelové miistky!

Wo - Kabel: 5Zilovy
2222~ . Svorky:1(L1),2(L2),3(L3),4(N)
I Musi byt pfitomno pravotocivé pole!

3~400V
50/60 Hz

3
%%
]

1 L2 PE  Ochranny vodi¢ (PE) na listu svorkovnice: Napojte na zem (©).

« PFedvolba sitového napéti:
Fig. 7: Sitova pfipojka 3~400 V, bez hlavniho — Control MS-L1 ... : Dvoupolohovy DIP pfepina 1, DIP 8: ON
vypinace — Control MS-L2 ... : Dvoupolohovy DIP ptepinac 2, DIP 1: ON

Control MS-L ... -LS: se zastrékou, pro pfecerpavaci stanice
Sitova pfipojka se provadi zapojenim zastréky do zasuvky:

« 1~230V: Zasuvka (typ E nebo F) nebo zasuvka CEE32

e 3~400V: CEE16-zastrcka

Zasuvku zabezpecenou proti zaplaveni nainstalujte v okruhu 1 m od spinaci skiiriky.
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6.5.4  Sitova pfipojka cerpadla

Fig. 8: Pfipojeni Cerpadla

OZNAMENi! DrainLift SANI CUT ... (1~):
Kondenzatory pro rozbéh a provoz jsou
nainstalovany ve spinaci skfifce.

6.5.5  Nastaveni kontroly napajeni

motoru

Sin [e)

N D
ulululals
23456

N[Hg

Fig. 9: Dvoupolohovy DIP pfepinac 1:
Nastaveni kontroly napajeni motoru

6.5.6  Aktivace Cerpadel (pouze Control

MS-L2...)
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Fig. 10: Dvoupolohovy DIP pfepinac 2:
Aktivace Cerpadel
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OZNAMENI
Tocivé pole sitova pfipojka a pfipojeni éerpadla
Tocivé pole je od sitové pripojky propojeno pfimo k pfipojce Cerpadla.

+ Zkontrolujte potfebné tocivé pole pfipojovanych cerpadel
(pravotoCivé nebo levototivé).

+ DodrZujte navod k montaZzi a obsluze cerpadel.

2 Motorovy stykac

4 Uzemnovaci svorka

Privodni kabely nainstalované zakaznikem protahnéte kabelovou prichodkou a upevnéte.
Vodice pfipojte na stykaci dle schématu zapojent:
Control MS-L ... /MS-L ... -O
» Osazeni svorek 1~230 V
L=4/T2,N=6/T3, PE = uzemfiovaci svorka
= Osazeni svorek 3~400 V
U=2/T1,V=14/T2, W= 6/T3, PE = uzemniovaci svorka
Control MS-L ... -LS
= Osazenisvorek 1~230V
L=4/T2,N=2/T1, PE = uzemfiovaci svorka
bn = 4/T2, bu = 2/T1, PE = uzemnovaci svorka
= Osazeni svorek 3~400 V
U=2/T1,V=4/T2, W=6/T3, PE = uzemiovaci svorka
bn=2/T1, bk = 4/T2, gy = 6/T3, PE = uzemovaci svorka
Control MS-L ... -LS s DrainLift SANI CUT ... 1~
= Osazenisvorek 1~230V
U2 =2/T1,U1/Z1 = 4/T2,Z2 = 6/T3, PE = uzemiovaci svorka
bk = 2/T1, bn = 4/T2, gy = 6/T3, PE = uzemfovaci svorka

Elektronicka kontrola napajeni motoru sleduje jmenovity proud pfipojeného Cerpadla.
Nastaveni jmenovitého proudu podle typového stitku:

= Nastavte jmenovity proud pres dvoupolohové DIP pfepinace 1-5 na dvoupolohovém DIP
prepinaci 1.

= Minimalni jmenovity proud: 1,5 A. VSechny dvoupolohové DIP ptepinace jsou v poloze
»OFF*“.

+ Zapnutim jednotlivych DIP pfepinaci (poloha ,,ON“) se zvy3uje hodnota proudu o hodnotu
prislusného DIP prepinace.

= Max. jmenovity proud: 12 A.

Dvoupolohovy DIP 1 2 3 4 5
prepinac
Hodnota proudu 0,5A | 1,0A | 2,0A | 3,0A | 4,0A

Priklad: Potfebny jmenovity proud 7,5 A
1,5A+2,0A(DIP3)+40A(DIP5)=75A

Pripojena Cerpadla se aktivuji dvoupolohovym DIP pfepinacem 6 a 7 na dvoupolohovém DIP
prepinaci 2:
= Zvyroby jsou oba dvoupolohové DIP pfepinace nastaveny na ,,OFF*“. Neprobiha spousténi
Cerpadel v zavislosti na méreni hladiny.
= Aktivace Cerpadla 1: Dvoupolohovy DIP piepinac 6 nastavte na ,,ON“.
= Aktivace Cerpadla 2: Dvoupolohovy DIP pfepinac 7 nastavte na ,,ON“.
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6.5.7  Pripojeni termické kontroly
motoru

Control MS-L1.../MS-L...-O
WSK GL HW
@1@@1@@1@
12 3 4 5 6

Control MS-L1...-LS
Sensor
WSK +1In

ogard

12 56

Control MS-L2.../MS-L...-O
WSK  WSK
-P1 -P2

GL SL HW

12 3456 78 910

Control MS-L2...-LS
WSK WSK Sensor
-P1 -P2 +1n

Fig. 11: LiSta svorkovnice senzor(: tepelna
ochrana motoru

6.5.8  Pripojeni signalniho idla pro
méfeni hladiny

UPOZORNENI
Poskozeni z divodu ciziho napéti!
Cizi napéti konstrukéni komponent znici.

+ Nesmi byt pfitomno cizi napéti.

Na kazdé Cerpadlo pfipojte snimac tepelné ochrany motoru pomoci bimetalovych senzord.
Nepfipojujte PTC teplotni senzory!

Privodni kabely nainstalované zakaznikem protahnéte kabelovou priichodkou a upevnéte.
Vodice pfipojte na liStu svorkovnice, podle schématu zapojeni.

Spinaci skfifika Cerpadlo 1 Cerpadlo 2

Control MS-L1... Svorka 1/2
Control MS-L2... Svorka 1/2 Svorka 3/4

OZNAMENI! Jakmile je napojeno monitorovéni vinuti, odstraiite mistek namontovany z
vyroby!

Pfelerpavaci stanice DrainLift SANI ... a SANI CUT ...

Precerpavaci stanice s jednofazovym stfidavym proudem maji interni hlidani motoru.

Z vyroby jsou svorky ,,WSK*“ pfemostény.

UPOZORNENI
Poskozeni z diivodu ciziho napéti!
Cizi napéti konstrukcni komponent znici.

+ Nesmi byt pfitomno cizi napéti.
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Control MS-L1 .../MS-L ...

WSK GL HW

ot

L 4 A
12 3 4 5 6
Control MS-L1 ... -LS
Sensor
WSK +1In

1256

Control MS-L1 ... -C ...
WSK
-P1 GL HW
@@@@@@
12 3 4 56

Control MS-L2 .../MS-L ...

WSK WSK

-P1 -P2 GL SL HW

-0

-LS

-0

12 3456 78 910

Control MS-L2 ... -LS
WSK WSK Sensor
-P1 -P2 +1n

Fig. 12: LiSta svorkovnice senzoriky: Pfipojeni

méfeni hladiny

6.5.9  Pripojeni pro alarm vysoké vody

Control MS-L1...
WSK GL HW

12 3456

Control MS-L2...
WSK WSK

-P1 -P2 GL SL HW

12 3456 78 910

Fig. 13: Lista svorkovnice senzoriky: Alarm

poruchova hladina
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Control MS-L .../MS-L ... -O
Napojte plovakovy spinac¢ pro méfeni hladiny. Méfeni hladiny pomoci snimace hladiny nebo
elektrod neni mozné!

Pfivodni kabely nainstalované zakaznikem protahnéte kabelovou priichodkou a upevnéte.
Vodice pfipojte na liStu svorkovnice, podle schématu zapojeni.

Spinaci skfifika Zéikladni zatiZeni | Spitkové zatiZeni
(GL) (SL)

Control MS-L1 .../MS-L1 ... -O Svorka 3/4
Control MS-L2 .../MS-L2 ... -O Svorka 5/6

Svorka 7/8 -

Control MS-L ... -LS
Pro méfeni hladiny se pouZziva tycovy plovakovy senzor. Senzor je v precerpavaci stanici
namontovan z vyroby a pfipojen na spinaci skfifiku.

Spinaci skfifika Zakladni zatiZeni Splckove zatizeni
(GL) (SL)

Control MS-L1 .. Svorka 5/6
Control MS-L2 ... -LS - - Svorka 9/10

Control MS-L ... -C ... -LS
Pro méfeni hladiny se pouZziva tycovy plovakovy spinac. Plovakovy spinac je v precerpavaci
stanici namontovan z vyroby a pfipojen na spinaci skfifiku.

Spinaci skfifika Zakladni zatiZeni Splckove zatizeni
(GL) (SL)

Control MS-L1 ... -C..-LS Svorka 3/4/5

UPOZORNENI

Poskozeni z diivodu ciziho napéti!
Cizi napéti konstrukéni komponent znici.

+ Nesmi byt pfitomno cizi napéti.

Control MS-L .../MS-L ... -O
Pro kontrolu vysoké hladiny vody nainstalujte oddéleny plovakovy spinac:

= Rozpojeno: Bez alarmu poruchova hladina
« Spojeno: Alarm poruchova hladina

Privodni kabely nainstalované zakaznikem protahnéte kabelovou prichodkou a upevnéte.
Vodice pfipojte na liStu svorkovnice, podle schématu zapojeni.

Spinaci skfifika Alarm poruchova hladina (HW)

Control MS-L1 ... Svorka 5/6
Control MS-L2 ... Svorka 9/10

OZNAMENI! Jako dopliikové zajisténi zafizeni se vidy doporuéuje kontrola vysoké hladiny
vody.
Control MS-L ... -LS

Vysoka hladina vody je sledovana tycovym plovakovym senzorem. Pro vysokou hladinu je
v sadach parametrd uloZen oddéleny spinaci bod. Doplfiujici plovakovy spinac neni zapotfebi.

Control MS-L ... -C ... -LS

Vysoka hladina vody je sledovana ty¢ovym plovakovym spinacem. Pro vysokou hladinu je
nastaven oddéleny spinaci bod. Dopliiujici plovakovy spina¢ neni zapotfebi.
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6.5.10 Pripojeni pro sbérné poruchové
hlaseni (SSM)

Control MS-L1...
SSM

7 8 9
Control MS-L2...
SSM Alarm

o
®igad bog

111213 141516

Fig. 14: Lista svorkovnice senzoriky: SSM

6.5.11 Pripojeni externich alarmovych
hlasi¢i pro alarm vysoké vody

Control MS-L2...
SSM Alarm

e
@504 ped

111213 141516

Fig. 15: Svorkovnice senzorik: externi
alarmovy hlasic pro vysokou hladinu vody

6.6 Funkce

NEBEZPECi

Riziko smrtelného poranéni elektrickym proudem!

Napéti z externiho napéjeni je na svorkach pfitomno i pfi vypnutém
hlavnim vypinaci!

« Pred provadénim jakychkoli praci odpojte externi napajeni.

« Prace na elektrické soustavé smi provadét jen kvalifikovany elektrikar.
+ DodrZujte mistni pfedpisy.

@ OZNAMENI

Funkce shérného poruchového hlaseni (SSM)

Relé shérného poruchového hléseni v pfipadé poruchy vypadne (SSM
aktivni). To znamend, Ze |ze monitorovat také vypadek sitového napéti!

Schémata zapojeni ukazuji relé v beznapétovém stavu.

HlaSeni poruchy pro viechna Cerpadla (SSM) je zobrazeno pfes samostatny vystup:

» Druh kontaktu: beznapétovy prepinaci kontakt
 Zatizeni kontakt(:

— Minimalné: 12 VDC, 10 mA

— Maximalné: 250 VAC, 1 A

Privodni kabely nainstalované zakaznikem protahnéte kabelovou prichodkou a upevnéte.
Vodice pfipojte na liStu svorkovnice, podle schématu zapojeni.

Spinaci skfifika Rozpinaci kontakt (NC) Kontakt normalné otevieny
(NO)

Control MS-L1 ... Svorka 8/9 Svorka 7/8
Control MS-L2 ... Svorka 12/13 Svorka 11/12
NEBEZPECI

Riziko smrtelného poranéni elektrickym proudem!

Napéti z externiho napéjeni je na svorkach pfitomno i pfi vypnutém
hlavnim vypinaci!

+ Pred provadénim jakychkoli praci odpojte externi napajent.

+ Prace na elektrické soustavé smi provadét jen kvalifikovany elektrikar.
+ DodrZujte mistni predpisy.

Lze pfipojit externi alarmovy hlasi¢ (houkacka, blikaci svétlo atd.) pro alarm vysoké vody:

« Druh kontaktu: beznapétovy prepinaci kontakt
 Zatizeni kontakt(:
— Minimalné: 12 VDC, 10 mA
— Maximalné: 250 VAC, 1 A
Privodni kabely nainstalované zakaznikem protahnéte Sroubenim kabelu a upevnéte. Vodice
pripojte na svorkovnici podle schématu zapojeni.

Spinaci pfistroj Zapinaci kontakt (NO) Rozpinaci kontakt (NC)

Control MS-L1... - -
Control MS-L2... Svorka 15/16 Svorka 14/15

Spinaci skfifika je vybavena nasledujicimi funkcemi. VSechny funkce jsou vypnuty z vyroby.
V pripadé potieby se musi funkce zapnout.
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Interni bzucak

-0
LS
.-LS

Control MS-L 2 ...
Control MS-L 2 ... -O
Control MS-L 2.

L} - [}
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1 1 1
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1 1 1
t=) t=) t=)
f= f= f=
=] =] (=]
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Protaceni cerpadla

Indikace servisnich intervalQ

Kontrola provoznich parametrd - - - - - B .
Doba zpozdéni . . . . . . .
Nastavitelné spinaci body pro Cerpadlo ZAP a pro vysokou hladinu* - _ . _ - _ .
Legenda
« = k dispozici, - = neni k dispozici

6.6.1 Interni bzucak

IP

N D
Olfulufs]alala}=
234567

S [e)

Fig. 16: Dvoupolohovy DIP ptepinac 1: interni
bzucak

6.6.2  Protaeni Cerpadla

IP

N D
Olfulufalalals}s
234567

S [e)

Fig. 17: Dvoupolohovy DIP pfepinac 1:
Protaceni Cerpadla

6.6.3 Indikace servisnich intervali
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Fig. 18: Dvoupolohovy DIP piepinac 2:
Indikace servisnich intervalll

6.6.4  Kontrola provoznich parametru
(pouze Control MS-L2 ... -LS)

28

* Sada parametrd je nastavena z vyroby. Spinaci body Ize pfipadné upravit pomoci dalSich
sad parametr. Dalsi informace k moZnym spinacim boddm najdete v navodu k montaZzi
a obsluze pfislusné precerpavaci stanice.

Interni bzucak mlzZe vydavat vystrazna hlasenijako optickou indikaci a navic také akusticky.
Interni bzucak Ize zapinat a vypinat dvoupolohovym DIP ptrepinacem 7 na dvoupolohovém
DIP prepinaci 1:

» Poloha ,ON*: Bzu¢ak zapnut

» Poloha ,OFF*“: Bzu¢ak vypnut

Pfistroj disponuje tzv. cyklickym zku$ebnim chodem (funkce selhani ¢erpadla), jehoZ tikolem
je zabranit déle trvajici dobé necinnosti pfipojeného Cerpadla. Po dobé necinnosti pfislusného
Cerpadla 24 hodin dojde ke zkuSebnimu chodu v délce 2 sekundy.

Protaceni Cerpadla Ize zapinat a vypinat dvoupolohovym DIP prepinatem 6 na
dvoupolohovém DIP pfepinaci 1:

= Poloha ,ON*: Protaceni cerpadla zapnuto
= Poloha ,OFF*“: Protaceni cerpadla vypnuto

Ke zvy3eni provozni spolehlivosti Ize zapnout indikaci servisnich intervalti. Casomira bé&Zi po
celou dobu, dokud je k dispozici sitové napéti. Uplynuti servisniho intervalu bude
signalizovano optickym signalem pfes Zlutou LED na Celni strané. OZNAMEN:! Nedojde k
akustickému signalu a sbérné poruchové hlaseni se neaktivuje!

PoZadovany interval Ize zapnout a vypnout dvoupolohovymi DIP pfepinaci 4 a 5 na
dvoupolohovém DIP prepinaci 2:

« Dvoupolohovy DIP pfepinac &4 a 5,,OFF*“: Servisni interval vypnut
= Dvoupolohovy DIP pfepinac &4 ,,ON“: Servisni interval ¥ roku

= Dvoupolohovy DIP pfepinac 5,,0N*“: Servisni interval ¥z roku

= Dvoupolohovy DIP piepinac &4 a 5 ,,0N*“: Servisni interval 1 rok

Pro resetovani pocitadla kontaktujte zakaznicky servis.

Ke zvySeni provozni spolehlivosti Ize provadét kontrolu nasledujicich provoznich parametri
kazdého Cerpadla:

« Spinani /h (nastaveni z vyroby: 90/h)

« Spinani /d (nastaveni z vyroby: 90x24/d)

- Doba chodu /h (nastaveni z vyroby: 18 min/h)

P¥i prekroceni z vyroby nastavenych parametrd dojde k signalizaci optickym signalem pfes
#lutou LED na Eelni strané. OZNAMENI! Nedojde k akustickému signalu a sbérné hlaseni
poruchy se neaktivuje!
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Fig. 19: Dvoupolohovy DIP ptepinac 2:
Monitorovani provoznich parametrt

6.6.5 Doba dobéhu
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Fig. 20: Nastaveni doby dobéhu

6.6.6  Nastaveni spinaciho bodu (pouze

Control MS-L ...-LS)

©
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Fig. 21: Dvoupolohovy DIP ptepinac 3:
Nastaveni spinacich bod

7 Ovladani

7.1 Ovladaci prvky

Jednotlivé kontroly Ize zapnout a vypnout dvoupolohovymi DIP pfepinaci 1 a 3 na
dvoupolohovém DIP pfepinaci 2:

+ Dvoupolohovy DIP pFepina¢ 1: Pocet spinani /h

« Dvoupolohovy DIP pFepina¢ 2: Pocet spinani /d

 Dvoupolohovy DIP pFepinac 3: Doba chodu /h

Pro resetovani pocitadla kontaktujte zakaznicky servis.

Doba zpozdéni definuje dobu mezi signadlem ,,VYP* méfeni hladiny a vypnutim Cerpadla
spinaci skfifikou. Bezstupriové nastaveni doby dobéhu na potenciometru.

Rozsahy nastaveni
« Control MS-L1..:0az30s

» Control MS-L1..-C...-LS:0...120s
« Control MS-L2...:0...120s

Spinaci body pro precerpavaci stanice jsou nastaveny z vyroby. Pro zvy3eni vyuzitelného
objemu Ize spinaci body upravit. Spinaci body jsou uloZeny v osmi sadach parametr(.
Nastaveni sad parametrd se provadi prostfednictvim dvoupolohového DIP piepinace 3.

OZNAMENI! Sady parametrii pro pfislu$nou pfeéerpavaci stanici vyététe z navodu k
montaZi a obsluze!
DrainLift SANI CUT-S

Precerpavaci stanice DrainLift SANI CUT-S je vybavena tyCovym plovakovym spinacem.
Plovakovy spina¢ ma pevné stanovené spinaci body, které nelze zménit. DIP prepinac se
proto nepouZije ve spinaci skfifice ,Control MS-L1 ... -C ... -LS*.

NEBEZPECI|

Riziko smrtelného poranéni elektrickym proudem!

U otevrené spinaci skfifiky hrozi riziko smrtelného poranéni.

» Spinaci skfinka obsluhujte jen v uzavieném stavu.

» Zajistéte, aby prace na vnitfnich komponentech vzdy provadél
kvalifikovany elektrikar.

Ovladani spinaciho pfistroje se provadi nasledujicimi ovladacimi prvky:
 Hlavni vypinac

 Tlacitka na bo¢nim ovladacim panelu
» LED na celni strané

Standardni provedeni se zapina a vypina pres hlavni vypinac. Hlavni vypinac Ize proti
neopravnénému zapnuti a vypnuti zajistit zamkem!

7.1.1  Hlavni vypinaé
7.1.2  Tladitko
Tlaéitko
MS-L1...
Manualni reZim &

@1 Stisknutim tlacitka se pfislusné Cerpadlo zapne nezavisle na méfeni hladiny.

@,2

Cerpadlo béZi tak dlouho, dokud je tlaitko stisknuté. Tato funkce je uréena pro
zkuSebni provoz.

Automaticky rezim auto auto Stisknutim tlacitka se zapne automaticky provoz. Cerpadla se zapnou a vypnou
nezavisle na méreni hladiny.

Stop stop stop Stisknutim tlacitka se vypne automaticky provoz. Cerpadla nejsou Fizena
v zavislosti na méfeni hladiny. Spinaci pfistroj je v pohotovostnim rezimu.
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Tlaéitko

MS-L1...

Bzucak VYP/Reset Vypnuti integrovaného bzucaku stisknutim tlacitka a deaktivace sbérného
poruchového hlaseni (SSM).
Pro potvrzeni poruchy podrzte tlacitko déle nez 1 sekundu. Tim se fizeni opét
uvolni.
7.1.3 LED Control MS-L2...: Indikace LED stavu cerpadel probiha ve dvou fadach pomoci symbolu:

 Horni fada: aktualni stav Cerpadla 1
 Spodnifada: aktualni stav Cerpadla 2

Barva LED

Sitova pfipojka on on Zelena LED sviti: Je pfitomno sitové napéti a fidici napéti.

Automaticky rezim auto auto Zelena LED blika: Spinaci pfistroj zapnuty — pohotovostni rezim

LED sviti: Automaticky reZim zapnuty

LED vyp: Cerpadlo deaktivovéno (pouze Control MS-L2...)

Provoz Cerpadla Zelend LED blika: Cerpadlo b&Zi béhem nastavené doby dobéhu.

C

LED sviti: Cerpadlo bézi.

Servisni interval / provozni
parametry

Zluta LED sviti: Servisni interval uplynul.

LED blika: Provozni parametry prekroceny.

Alarm vysoké vody

&

Y Cervena LED sviti: Alarm vysoké vody aktivovan
[

Porucha ,Kontrola napajeni II@ | Cervena LED blika: Spinaci pfistroj je provozovan bez zatizeni.
motoru LED sviti: Nastaveny jmenovity proud byl pfekrocen
Porucha ,termicka kontrola |1|§ |1|§ Cervena LED sviti: Teplotni ¢idlo v motoru aktivovano
motoru*
7.1.4  Klavesnicova zavéra Aby nedoslo k nelimyslné nebo neopravnéné aktivaci tlacitek, aktivujte klavesnicovou
zavéru:
Tladitko
MS-L1...
Klavesnicova zavéra se zapina a vypina sou¢asnym stisknutim = Ell
(cca 1 s) nasledujicich tla¢itek: manuélni rezim (¢erpadlo 1),
stop a automaticky rezim.
stop stop
Pro potvrzeni se rozsviti vsechny LED na cca 2 s.
auto auto
Dbejte nasledujicich bodd:
 Je-li pfi aktivni kldvesnicové zavére stisknuto néjaké tlacitko, rozsviti se vsechny LED na
2s.
» Pfi aktivni klavesnicové zavére lze vypnout bzucak a deaktivovat sbérné poruchové
hlageni (SSM).
 Potvrzovani chybovych hlaseni neni mozné!
7.2 Princip funkce Control MS-L1...

V rezimu automatického provozu se Cerpadlo zapne a vypne v zavislosti na stavu hladiny
vody. Kdy?Z je dosazeno bodu zapnuti, Cerpadlo se zapne. BEhem provozu sviti zelena LED.
KdyzZ je dosazeno bodu vypnuti, Cerpadlo se po uplynuti doby dobéhu vypne.

Kdy? je dosaZeno vysoké hladiny vody, Cerpadlo se zapne (nouzové zapnuti). LED pro
vysokou hladinu vody vyda vystrazné hlaseni. Kromé toho mUZe zaznit akustické vystrazné
hladseni, generované prostfednictvim vnitfniho bzucaku. Déle se aktivuje vystup pro sbérné
poruchové hlaseni (SSM).
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7.2.1

7.2.2

7.23

7.2.4

8.2

Kontrola napajeni motoru

Termicka kontrola motoru

Alarm vysoké vody

Sbérné poruchové hlaseni

Uvedeni do provozu

Povinnosti provozovatele

Uvedeni do provozu v oblastech
ohroZenych vybuchem

LED pro vysokou hladinu vody vyda v pfipadé poruchy vystrazné hlaseni. Kromé toho mize
zaznit akustické vystrazné hlaseni, generované prostfednictvim vnitfniho bzucaku. Déle se
aktivuje vystup pro sb&rné poruchové hlaseni (SSM).

Control MS-L2...

V rezimu automatického provozu se Cerpadla zapinaji a vypinaji v zavislosti na stavu hladiny
vody. Kdy?Z je dosaZzeno prvniho bodu zapnuti, zapne se ¢erpadlo 1. KdyZ je dosazeno
druhého bodu zapnuti, zapne se cerpadlo 2. BEhem provozu sviti zelena LED kazdého
Cerpadla. KdyzZ je dosazeno bodu vypnuti, pfislusné cerpadlo se po uplynuti doby dobéhu
vypne. Po kazdém vypnuti nasleduje vyména Cerpadel, jejimz cilem je optimalizace dob
chodu Cerpadel.

Kdy? je dosaZeno vysoké hladiny vody, obé Cerpadla se zapnou (nouzové zapnuti). LED pro
vysokou hladinu vody vyda vystrazné hlaseni. Kromé toho mlze zaznit akustické vystrazné
hlaseni, generované prostrednictvim vnitfniho bzucaku. Déle se aktivuje vystup pro sbérné
poruchové hlaseni (SSM) a alarm vysoké vody (Alarm).

LED pro vysokou hladinu vody vyda v pfipadé poruchy vystrazné hlaseni. Kromé toho mize
zaznit akustické vystrazné hlaseni, generované prostfednictvim vnitfniho bzucaku. Déle se
aktivuje vystup pro sb&rné poruchové hlaseni (SSM).

Elektronicka kontrola napajeni motoru sleduje jmenovity proud pfipojeného Cerpadla.
Pokud je prekrocen jmenovity proud cerpadla, Cerpadlo se vypne.

OZNAMENI! Trojfazovy motor: Jakmile je jmenovity proud déle nez 1 sekundu niz3i nez
300 mA, cerpadlo se vypne!

@f Potvrzeni chybového hla3eni tladitkem ,Bzucak VYP/Reset*.

Termicka kontrola motoru se potvrdi automaticky. Po vychladnuti vinuti motoru se chyba
automaticky vynuluje. LED zhasne a sbérné poruchové hlaseni se deaktivuje!

Alarm vysoké vody se potvrdi automaticky. Po poklesu vodni hladiny se chyba automaticky
vynuluje. LED zhasne a shérné poruchové hlaseni a externi alarmovy hldsi¢ (pouze Control
MS-L2...) se deaktivuje!

Relé sbérného poruchového hlaseni vypadne za nasledujicich podminek (SSM aktivni):
o Z4dné sitové napéti

 Hlavni vypinac vyp

» Porucha kontroly napajeni motoru

» Porucha tepelné ochrany motoru

» Vysoka hladina vody

Relé sbé&rného poruchového hlaseni nevypadne za nasledujicich podminek (SSM neni
aktivni):

= Signal servisnich intervall
= Signal provoznich parametrQ
- Signdl poruchy senzoru (pouze Control MS-L ... -LS)

Prichystani ndvodu k montaZi a obsluze na spinacim pfistroji nebo na misté k tomu
uréeném.

» Navod k montazi a obsluze musi byt k dispozici v jazyce personalu.

. Zajistéte, aby veskery personal precetl ndvod k montazi a obsluze a porozumél mu.

» Misto instalace spinaciho pfistroje je zabezpeceno proti zaplaveni.

 Spinaci pfistroj je zajiStén a uzemnén podle pfedpisti.

- Signalni Cidlo je nainstalovano a nastaveno v souladu s predpisy dokumentace zafizeni.

» DodrZujte minimalni prekryti pfipojeného cerpadla vodou.

+ Bezpecnostni zafizeni (vé. nouzového vypnuti) celého zafizeni jsou zapnuta a
zkontrolovana pro jejich bezchybnou funkénost.

 Spinaci pfistroj se hodi pro pouZiti za stanovenych provoznich podminek.

Spinaci pfistroj se nesmi uvadét do provozu v oblastech ohroZenych vybuchem!
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8.3

8.4

32

Pfipojeni signalnich Cidel
v oblastech ohrozenych vybuchem

Zapnuti pfistroje

NEBEZPECIi

Nebezpeéi vybuchu pfi instalaci spinaciho pfistroje v oblastech
ohrozenych vybuchem!

Spinaci pfistroj nema tridu kryti pro vybusné prostredi a musi se vzdy
instalovat mimo oblasti ohroZzené vybuchem! Pripojeni musi provést
odborny elektrikar.

NEBEZPECI|

Nebezpeéi vybuchu pfi instalaci signalniho ¢idla v oblasti
ohrozené vybuchem!

Spinaci pfistroj nema Zadny jiskrové bezpecny proudovy obvod pro
pripojeni signalniho cidla. Signalni ¢idla se musi pouZzivat vzdy mimo
oblasti ohroZzené vybuchem! Pfipojeni musi provést odborny elektrikar.

OZNAMENI

Integrovana kontrola toéivého pole

Spinaci pfistroj kontroluje tocivé pole sitové pfipojky. Je-li na sitové
pfipojce pfitomno levotocivé pole, dojde k akustickému a optickému
chybovému hlasent:

« Trvaly ton pres integrovany bzucak.

+ V3echny LED trvale blikaji proti sméru hodinovych rucicek.

®

OZNAMENI

Provozni reZim po vypadku proudu

Po preruseni pfivodu proudu se spinaci pfistroj spusti automaticky
v naposledy nastaveném provoznim reZimu!

H S S N KK«

Spinaci pfistroj je uzavren.

Instalace byla fadné provedena.

Vsechna signalni ¢idla a spotiebice jsou pfipojeny a zamontovany.

Spinaci body jsou spravné nastaveny.

Ochrana motoru nastavena.

Funkce aktivovany.

Doba dobéhu nastavena.

Hlavni vypina& ototte do pozice ,, 1/ON“.
OZNAMENI! Spinaci pfistroj bez hlavniho vypinace: Vytvoite napajeni
prostfednictvim mechanizmu pro odpojovani od elektrické sité!

Spinaci pfistroj se spusti. VSechny LED se rozsvitina 2 s.

» Spinaci pfistroj je pfipraven k provozu.

» LED ,on“ sviti.

» LED ,auto” ukazuje aktualni provoznirezim:
- LED blika: Pohotovostni rezim
- LED sviti: Automaticky reZim. Pro pfechod do pohotovostniho reZimu, stisknéte
tlacitko ,stop“.
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NEBEZPECi

Riziko smrtelného poranéni elektrickym proudem!

P¥i pracich na oteviené spinaci skfifice hrozi nebezpeci smrtelného trazu

Konstrukéni soucasti jsou pod proudem!

+ Prace na soustavé nechte provadét kvalifikovanym elektrikarem.

« Vyvarujte se kontaktu s uzemnénymi kovovymi ¢astmi (potrubi, ramy
atd.).

@ OZNAMENI

Alarm nezavisly na napajeni ze sité

Alarm zazni pfimo po zasunuti baterie. Alarm |ze vypnout pouze
opétovnym vysunutim akumulatoru nebo odpojenim pfipojky od
elektrického proudu.

Instalaci akumulatoru Ize pfi vypadku proudu provadét vystrazné hlaseni nezavisle na siti.
Vystupem alarmu je trvaly akusticky signal. Dbejte nasledujicich bod(i:

e Typ akumulatoru: E-blok, 9V, Ni-MH

Pro zajisténi bezvadné funkce akumulator pred pouZitim nabijte nebo ho nabijejte ve
spinacim pfistroji 24 h.
S klesajici okolni teplotou klesa kapacita akumulatoru. Doba chodu alarmu se zkrati.

Napadjeni je pfipojeno.

Hlavni vypinat je v pozici ,,0/OFF*!

OZNAMENI! Spinaci pfistroj bez hlavniho vypinace: Odpojte napajeni
prostfednictvim mechanizmu pro odpojovani od elektrické sité!

Akumulator vloZte do pfislusného drzaku, viz ,,Pfehled konstrukénich soucasti*.
VAROVANI! Nevkladejte baterie! Nebezpeéi vybuchu!
UPOZORNENI! Dbejte na spravnou polaritu!

Nasurite pfivodni kabel.
= Zazni alarm!

Hlavni vypina¢ otocte do pozice , 1/ON*.
OZNAMENI! Spinaci pistroj bez hlavniho vypinage: Vytvoite napajeni
prostfednictvim mechanizmu pro odpojovani od elektrické sité!

= Alarm vypnuty!

» Akumulator instalovan.

8.5 Instalace akumulatoru
v
v
1.
2.
3.
8.6 Zkontrolujte smér otaceni

pfipojenych Eerpadel

@ OZNAMENI
Tocivé pole sitova pripojka a pripojeni ¢erpadla
Tocivé pole je od sitové pfipojky propojeno pfimo k pfipojce Cerpadla.

+ Zkontrolujte potfebné tocivé pole pfipojovanych cerpadel
(pravotocivé nebo levotocivé).

+ Dodrzujte navod k montazi a obsluze cerpadel.

Smér otateni Cerpadel zkontrolujte pomoci zkusebniho chodu. UPOZORNENI! Vécné
$kody! Provedte zku$ebni chod za pfedepsanych provoznich podminek.

v

v
1.
2

8.7 Spustte automaticky rezim v

Spinaci pfistroj je uzavfen.

Cerpadlo aktivovéano (pouze Control MS-L2...)

Stisknéte tlacitko pro ,manudlni rezim*. Cerpadlo pobé&Zi, dokud tlacitko nepustite.
Zkontrolujte smér otaceni Cerpadla.

= Chybny smér otaceni: Na pfipojeni Cerpadla vymérite dvé faze.

» Smér otaceni zkontrolovan a pfipadné upraven.

Spinaci pfistroj je uzavfen.
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8.8

9.2

9.3

34

Béhem provozu

Odstaveni z provozu

Kvalifikace personalu

Povinnosti provozovatele

Odstaveni z provozu

H S S S«

Hlavni vypinac zapnuty.
Spravny smér otaceni.

LED ,,on* sviti.

LED ,,auto” blika.

Stisknéte tlacitko ,auto”.

= LED ,auto,, sviti

» Automaticky reZim zapnuty.

» LED ,provoz ¢erpadla“ ukazuje aktualni stav Cerpadla.

Béhem provozu se musi zajistit nasledujici body:

Spinaci pfistroj je uzavieny a zajiStény proti neopravnénému otevieni.

Spinaci pfistroj je namontovan tak, aby byl zabezpeceny proti zaplaveni (tfida kryti IP54).
Z4dné p¥imé sluneéni zareni.

Okolni teplota: -30 az +60 °C.

LED ,,provoz cerpadla“ ukazuje aktualni stav cerpadla:

LED sviti: Cerpadlo béi.
LED blika: Cerpadlo b&Zi béhem nastavené doby dobéhu.
LED vyp: Cerpadlo vypnuto.

Prace na elektrické soustavé: odbornik se vzdélanim v oblasti elektfiny
Osoba s prislusSnym odbornym vzdélanim, znalostmi a zkuSenostmi, ktera dokaze
rozeznat nebezpeci spojena s elektfinou a dokaze jim zabranit.

MontéZ/demontaz: odbornik se vzdélanim v oblasti elektfiny
Znalosti ohledné naradi a upeviiovacich materiald pro rizné konstrukce

Dbejte mistnich platnych predpist Grazové prevence a bezpecnostnich predpist
oborovych profesnich organizaci.

Zajistéte Skoleni personalu nutna pro uvedené prace.

Proskolte personal o zplisobu funkce zafizeni.

P¥i pracich v uzavienych prostorach musi byt pfitomna druha osoba, kterd bude provadét
zajisténi.

Uzaviené prostory dostatecné vétrejte.

Pokud dochazi k nashromazdéni jedovatych nebo dusivych plynd, zavedte nutna
protiopatieni!

Pro odstaveni z provozu Cerpadlo vypnéte a spinaci pfistroj vypnéte pomoci hlavniho
vypinace. Spinaci pfistroj je stale pfipraven k provozu. BEhem zastaveni dodrZujte
nasledujici body:

v

Okolni teplota: -30 az +60 °C
Maximalni vihkost vzduchu: 50 %, nekondenzujici

Zafizeni je pfipraveno k odstaveni z provozu, napf. pfitok do Sachty je uzavien.
Stisknéte tlacitko ,stop“.

= LED ,,Provoz Cerpadla“ zhasne.

= LED ,auto” blika.

Hlavni vypina¢ ototte do polohy ,,0/OFF*.

= LED ,on" zhasne.

= LED ,,auto” zhasne.

Hlavni vypinac zajistéte proti neopravnénému zapnuti (nap¥. uzaméenim)

» Spinaci pfistroj vypnuty.
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9.4

10

10.1

10.2

Demontaz

Udrzba

Intervaly Gdrzby

i v v ’ ’
Udrzbarske prace

NEBEZPECi

Riziko smrtelného poranéni elektrickym proudem!

Neodborné pocinani pri provadéni elektrickych praci vede k usmrceni
elektrickym proudem!

 Prace na elektrické soustavé smi provadét jen kvalifikovany elektrikar!
+ Dodrzujte mistni predpisy!

v/ Provedeno odstaveni z provozu.

AN

Sitova pfipojka je bez napéti a zajisténa proti neopravnénému zapnuti.

AN

Sitova pfipojka je pro poruchova a provozni hlaseni bez napéti a zajisténa proti
neopravnénému zapnuti.

Spinaci pfistroj otevrete.

Vsechny pfivodni kabely odpojte a protahnéte uvolnénymi kabelovymi prichodkami.
Konce pfivodnich kabelli vodotésné uzavrete.

Kabelové prichodky vodotésné uzavrete.

Spinaci pfistroj podepfete (napf. druhou osobou).

o v F oW N

Upeviovaci Srouby spinaciho pfistroje uvolnéte a spinaci pfistroj odeberte od stavebni
konstrukce.

» Spinaci pfistroj je demontovan. Dbejte pokynd pro skladovanii!

NEBEZPECi

Riziko smrtelného poranéni elektrickym proudem!

Neodborné pocinani pri provadéni elektrickych praci vede k usmrceni
elektrickym proudem!

 Prace na elektrické soustavé smi provadét jen kvalifikovany elektrikar!
+ Dodrzujte mistni predpisy!

@ OZNAMENI

Nedovolené prace nebo stavebni zmény jsou zakazany!

Smi se provadét pouze uvedené udrzbové a opravarské prace. Vsechny
ostatni prace a konstrukéni zmény smi provadét pouze vyrobce.

Pravidelné

- Cisténi spinaciho pfistroje.

Jednou rocné

» Zkontrolujte elektro-mechanické konstrukcni soucasti, zda nejsou opotfebené.

Po 10 letech
« Generalni revize

OCisténi spinaciho pfistroje

v/ Spinaci pfistroj vypnéte.

1. Spinaci pfistroj oCistéte vihkym bavinénym hadfikem.
NepouZivejte agresivni nebo abrazivni Cisti¢e ani Zadné kapaliny!

Zkontrolujte elektro-mechanické komponenty, zda nejsou opotiebené

« Elektro-mechanické konstrukéni soucasti nechte zkontrolovat elektrikafem, zda nejsou
opotiebené.

- Zjistite-li opotfebeni, nechte pfislusné konstrukéni soucasti elektrikafem nebo
zakaznickym servisem vymeénit.
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Generalni revize

V pripadé generalni revize je zkontrolovano opotfebeni vSech konstrukénich soucasti,
propojeni a krytu. Defektni nebo opotfebované soucasti se vymeéni.

11 Poruchy, pfi€iny a odstrafiovani

NEBEZPECI

Riziko smrtelného poranéni elektrickym proudem!

Neodborné pocinani pri provadéni elektrickych praci vede k usmrceni
elektrickym proudem!

+ Prace na elektrické soustavé smi provadét jen kvalifikovany elektrikar!
+ DodrZujte mistni predpisy!

» Dbejte mistnich platnych predpist trazové prevence a bezpecnostnich predpist
oborovych profesnich organizaci.

. Zajistéte skoleni personalu nutna pro uvedené prace.

 Proskolte personal o zplsobu funkce zafizeni.

»  Pfipracich v uzavienych prostorach musi byt pfitomna druha osoba, ktera bude provadét
zajisténi.

» Uzaviené prostory dostatecné vétrejte.

+ Pokud dochézi k nashromaZzdéni jedovatych nebo dusivych plyn(, zavedte nutna
protiopatfeni!

11.1 Povinnosti provozovatele

11.2 Indikace poruchy Mozné chyby se zobrazi pomoci LED. V souladu se zobrazenou chybou zafizeni
prekontrolujte a defektni konstrukcni soucasti nechte vyménit. Porucha se zobrazuje

nasledovné:

» LED sviti nebo blika.
 Aktivuje se sbérné poruchové hlaseni.
» Pokud byl aktivovan interni bzucak, dojde k akustickému vystraznému hlaseni.

« Pro deaktivaci alarmu a sh&rného poruchového hlaseni stisknéte tlacitko ,Bzuak VYP/
Reset".

- Pro potvrzeni poruchy podrzte tlagitko ,Bzu¢ak VYP/Reset” déle nez 1 sekundu.
OZNAMENI! Poruchu Ize potvrdit, jakmile je zidvada odstranéna!

11.3 Potvrzeni poruchy

114 Chybova hlaseni

LED sviti.
&S
N LED blika.
LED sviti.
<
%) LED blika.
(4]
%) LED sviti.
§
E LED sviti.

V3echny LED se
rozsvitina2s.

Vsechny LED sviti
zprava doleva.

V3echny LED blikaji

soucasné.

11.5  Pamét chyb

36

Servisni interval uplynul.
Provozni parametry prekroceny.
Alarm vysoké vody aktivni
Spinaci pfistroj je provozovan bez
zatizeni.

Nastaveny jmenovity proud byl
prekrocen

Teplotni ¢idlo v motoru aktivovano

Je aktivni klavesnicova zavéra

Chybny sled fazi sitové pfipojky

Chyba senzoru

Provedte udrzbu. PoCitadlo musi resetovat zakaznicky
servis.

Zkontrolujte nastaveni zafizeni. PoCitadlo musi resetovat
zakaznicky servis.

Zkontrolujte provozni podminky ¢erpadla/zafizeni a
nastaveni hladiny.

Zkontrolujte sitovou pfipojku spinaciho pfistroje a pfipojeni
cerpadla.

Zkontrolujte nastaveni dvoupolohového DIP piepinace 1 a
pfipadné ho upravte.

Zkontrolujte pfipojeni, je mozné Ze chybi mlstek.
Zkontrolujte provozni podminky cerpadla.

Deaktivujte klavesnicovou zaveéru.
Prohodte 2 faze v sitové pfipojce spinaciho pfistroje.

Zkontrolujte pfipojeni.

Poskozeny senzor musi vymeénit zakaznicky servis.

Posledni chyba je uloZena v paméti bezpecné proti nulovému napéti. Pfi vyvolani chyby se

rozsviti pfislusna LED.
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Tlaéitko
MS-L1...
Vyvolejte pamét chyb. stop || auto stop || auto Soucasné stisknéte tlacitka stop a automaticky rezim.
Vymazte pamét chyb. stop || &2 stop Ell Soucasné na del3i dobu (cca 1 sekundu) stisknéte tlacitka stop a
manualnireZim (Eerpadlo 1).

11.6  Dalsi kroky pro odstranéni poruch

12 Likvidace

12.1 Akumulator

12.2  Informace ke sbéru pouzitych
elektrickych a elektronickych

vyrobku

13 Priloha

13.1  Systémové impedance

Pokud vam uvedené body nepomohou poruchu odstranit, kontaktujte zakaznicky servis.
VyuZziti dalSich sluzeb miZe byt spojeno s dodate¢nymi naklady! Pfesné informace Vam
k tomu poskytne zakaznicky servis.

Akumulatory nepatfi do odpadu z domécnosti a pred likvidaci vyrobku se musi demontovat.
Koncovi spotfebitelé jsou ze zakona povinni viechny pouZité akumulatory odevzdat. Pro
tento Ucel mohou pouZité akumulatory bezplatné odevzdat na vefejnych sbérnych mistech
obci nebo ve specializovaném obchodé.

OZNAMENI

Zakaz likvidace spolecné s domovnim odpadem!

Prislusné akumulatory jsou oznaceny timto symbolem. Pod obrazkem je
uvedeno oznaceni obsazeného tézkého kovu:

+ Hg (rtut)
« Pb (olovo)
« Cd (kadmium)

Réadna likvidace a odborna recyklace tohoto vyrobku zabrani ekologickym $kodam a
nebezpecim pro zdravi ¢lovéka.

OZNAMENI

_:Ez: Zakaz likvidace spolecné s domovnim odpadem!
V ramci Evropské unie se tento symbol mlzZe objevit na vyrobku, obalu
nebo na pravodnich dokumentech. To znamena, Ze dotcené elektrické a

elektronické vyrobky se nesmi likvidovat spolu s domovnim odpadem.

Pro fadné zachazeni s dotCenymi starymi vyrobky, jejich recyklaci a likvidaci respektujte

nasledujici body:

» Tyto vyrobky odevzdejte pouze na certifikovanych sbérnych mistech, ktera jsou k tomu
urcena.

» DodrZujte platné mistni predpisy!

Informace k fadné likvidaci si vyZadejte u mistniho obecniho Gradu, nejblizsiho mista

likvidace odpadil nebo u prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen. Dalsi informace tykajici

se recyklace naleznete na strance www.wilo-recycling.com.

OZNAMENI

: Maximalni Eetnost spinani za hodinu
Maximalni Cetnost spinani za hodinu urluje pfipojeny motor.
+ DodrZujte technické udaje pfipojeného motoru.

» Nesmi byt nikdy pfekro¢ena maximalni cetnost spinani motoru.
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®

OZNAMENI

« V zavislosti na systémové impedanci a max. spinani/hodinu
pfipojenych spotfebic¢d miiZe dojit ke kolisani a/nebo poklestim
napéti.

» Pfi pouziti odstinénych kabell pfipojte odstinéni jednostranné
v regulacnim pfistroji k zemnici liste.

+ Zajistéte, aby pfipojeni vidy realizoval kvalifikovany elektrikar.

+ Dbejte Udajl v navodu k montaZi a obsluze pfipojenych Cerpadel
a vysilact signald.

1~230V, 2polové, pFimy start

Vykon v kW Systémova impedance v
Ohmech

1,5 0,4180 6
1,5 0,3020 24
1,5 0,2720 30
2,2 0,2790 6
2,2 0,1650 24
2,2 0,1480 30

3~400V, 2polové, pFimy start

Vykon v kW Systémova impedance v
Ohmech

2,2 0,2788 6
2,2 0,2126 24
2,2 0,1915 30
3,0 0,2000 6
3,0 0,1292 24
3,0 0,1164 30
4,0 0,1559 6
4,0 0,0889 24
4,0 0,0801 30

3~400 V, 4polové, pFimy start

Vykon v kW Systémova impedance v
Ohmech

2,2 0,2330 24
2,2 0,2100 30
3,0 0,2090 6
3,0 0,1380 24
3,0 0,1240 30
4,0 0,1480 6
4,0 0,0830 24
4,0 0,0740 30

Navod k montaZi a obsluze « Wilo-Control MS-L « Ed.03/2023-08
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